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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA

Przed użyciem produktu należy uważnie przeczytać poniższe 
instrukcje. Zachowaj tę instrukcję do przyszłego użytku lub dla 
nowych użytkowników.
-	 Upewnij się, że napięcie sieciowe jest zgodne z napięciem 

podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz, że 
wtyczka jest uziemiona.

-	 Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku 
domowego. 

-	 Nie używaj go do celów przemysłowych lub komercyjnych.
-	 Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani żadnej innej części 

produktu w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj połączeń 
elektrycznych na działanie wody. Przed dotknięciem wtyczki 
lub włączeniem urządzenia upewnij się, że Twoje ręce są 
całkowicie suche.

-	 Regularnie należy sprawdzać przewód zasilający pod 
względem widocznych uszkodzeń. Jeśli przewód jest 
uszkodzony, musi zostać naprawiony przez oficjalny Serwis 
Pomocy Technicznej Cecotec, aby uniknąć wszelkiego 
rodzaju niebezpieczeństw.

-	 Upewnij się, że otwory wentylacyjne nie są zablokowane. W 
przypadku ich zablokowania urządzenie aktywuje system 
ochrony przed przegrzaniem.

-	 Wyłącz urządzenie i odłącz je od gniazdka zasilania 
natychmiast po użyciu. Jeśli zamierzasz używać urządzenia 
w łazience pamiętaj, aby zawsze odłączać je od gniazdka 
zasilania, aby uniknąć zamoczenia go.

-	 Nie używaj urządzenia w pobliżu wody lub innych cieczy.
-	 Nie używaj dyfuzora jednocześnie z ustawieniem 

maksymalnej temperatury przez długi czas.
-	 Nie należy wkładać metalowych przedmiotów przez tylną 

kratkę ani przez wloty i wyloty powietrza, aby uniknąć 
porażenia prądem.

-	 Nie owijaj przewodu wokół urządzenia.
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POLSKI

1. CZĘŚCI I KOMPONENTY

Rys. 1
1. Wyjście powietrza
2. Kratka wlotu powietrza
3. Dekoracja
4. Generator jonów
5. Zimne powietrze
6. Przełącznik prędkości
7. Przełącznik temperatury
8. Przewód
9. Dyfuzor 
10. Wąski koncentrator
11. Szeroki koncentrator

2. PRZED UŻYCIEM

-	 Wyjmij produkt z pudełka.
-	 Usuń wszystkie elementy opakowania. Zachowaj oryginalne pudełko.
-	 Upewnij się, że wszystkie elementy są dołączone, a jeśli któregoś brakuje lub nie jest w 

dobrym stanie, natychmiast skontaktuj się z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej 
Cecotec.

3.  FUNKCJONOWANIE

-	 Suszarka do włosów emituje jony, które chronią zarówno włosy, jak i skórę, dodają blasku i 
uszczelniają łuskę włosa, zapewniając całkowitą pielęgnację podczas użytkowania. 

Umyj włosy i nałóż odżywkę
-	 Wytrzyj nadmiar wody i wilgoci ręcznikiem i rozczesz włosy.
-	 Załóż żądane akcesorium (koncentrator lub dyfuzor) z przodu suszarki.
-	 Podłącz urządzenie do gniazdka zasilania.
-	 Wybierz żądany poziom ciepła.
-	 Wybierz żądaną prędkość.
Rys. 2
-	 Po zakończeniu korzystania z urządzenia wyłącz je i wyjmij wtyczkę z gniazdka zasilania.
-	 Przed czyszczeniem lub przechowywaniem pozwól urządzeniu całkowicie ostygnąć.
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POLSKI

Ostrzeżenie
Produkt wyłączy się automatycznie, jeśli ulegnie przegrzaniu. Jeśli tak się stanie, odłącz 
urządzenie od gniazdka zasilania i pozwól mu ostygnąć przez kilka minut. Przed ponownym 
włączeniem urządzenia należy upewnić się, że żadne kłaczki, włosy lub inne przedmioty nie 
blokują kratki wlotu powietrza.

Porady 
-	 Dyfuzor jest przeznaczony do suszenia zarówno prostych, jak i kręconych włosów.
-	 Aby zwiększyć naturalną objętość włosów lub podkreślić loki trzymaj urządzenie w pozycji 

pionowej podczas korzystania z niego. 
-	 Jeśli chcesz dodać włosom objętości od nasady, włóż igły dyfuzora między włosy i, gdy 

zetkną się ze skórą głowy, wykonuj okrężne ruchy suszarką, aby rozprowadzić ciepło.
Rys.  3

Ostrzeżenie
Lakier do włosów zawiera substancje łatwopalne, nie używaj go podczas użytkowania 
urządzenia.

4. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

-	 Przed czyszczeniem lub naprawą wyłącz urządzenie i odłącz je od gniazdka elektrycznego.
-	 Używaj miękkiej, wilgotnej ściereczki z niewielką ilością wody do czyszczenia powierzchni
-	 produktu.
-	 Po czyszczeniu dokładnie osusz urządzenie chłonnym papierem.
-	 Należy okresowo czyść urządzenie z brudu i włosów, które mogą blokować kratkę, wlot 

lub wylot powietrza.
-	 Podczas czyszczenia nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani nie zamocz jego wnętrza.
Rys. 4 

5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: 04204/04205
Produkt:  Bamba IoniCare 5350 PowerShine Ice/ Bamba IoniCare 5350 PowerShine Fire
Moc i napięcie: 2200 W-2600 W, 220 V-240 V ～, 50-60 Hz
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii
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POLSKI

6. RECYKLING SPRZĘTU AGD

Dyrektywa europejska 2012/19/UE w sprawie zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) stanowi, że urządzenia 
gospodarstwa domowego nie powinny być poddawane recyklingowi wraz z 
innymi odpadami komunalnymi. Urządzenia te należy utylizować osobno, 
aby zoptymalizować odzysk i recykling materiałów, a tym samym zmniejszyć 
ich wpływ na zdrowie ludzkie i środowisko.

Przekreślony symbol pojemnika przypomina o obowiązku prawidłowej utylizacji tego produktu. 
Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji 
sprzętu gospodarstwa domowego i/lub baterii konsument powinien skontaktować się z 
lokalnymi władzami.

7. GWARANCJA I SERWIS POMOCY TECHNICZNEJ

Ten produkt jest objęty gwarancją przez 2 lata od daty zakupu, pod warunkiem zachowania 
i wysłania dowodu zakupu, zachowania idealnego stanu fizycznego produktu i używania go 
zgodnie z zaleceniami opisanymi w instrukcji obsługi. 
Gwarancja nie obejmuje poniższych przypadków:
Jeśli produkt był używany w sposób przekraczający jego możliwości lub użyteczność, 
niewłaściwie obsługiwany, uderzany, wystawiony na działanie wilgoci, zanurzony w 
jakiejkolwiek cieczy lub substancji powodującej korozję, a także w przypadku jakiejkolwiek 
innej usterki zawinionej przez konsumenta. 
Jeśli produkt został zdemontowany, zmodyfikowany lub naprawiony przez osoby 
nieupoważnione przez oficjalny Serwis Pomocy Technicznej Cecotec. 
Jeśli usterka wynika z naturalnego zużycia części spowodowanego normalnym użytkowaniem.   
Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne przez okres 2 lat zgodnie z obowiązującymi 
przepisami, z wyjątkiem części eksploatacyjnych. W przypadku niewłaściwego użytkowania 
przez użytkownika serwis gwarancyjny nie ponosi odpowiedzialności za naprawę.

Jeśli kiedykolwiek wystąpi incydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj się 
z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 321 07 28.
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Católicos, 60

46910, Alfafar (Valencia), Spain


